
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 638/2009, 

22. juuli 2009, 

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1145/2008, millega kehtestatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 
637/2008 üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puuvillasektori riiklike ümberkorraldamiskava

dega 

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, 

võttes arvesse nõukogu 23. juuni 2008. aasta määrust (EÜ) nr 
637/2008, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1782/2003 ja 
kehtestatakse puuvillasektori riiklik ümberkorraldamiskava, ( 1 ) 
eriti selle artiklit 9, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määruse (EÜ) nr 637/2008, mida on muudetud määru
sega (EÜ) nr 472/2009, ( 2 ) artikli 4 lõike 1 teise lõiguga 
on liikmesriikidele antud võimalus esitada üks muudetud 
kaheksa-aastase ümberkorraldamiskava projekt. Kõnealust 
võimalust käsitlevaid rakenduseeskirju on vaja kohan
dada. 

(2) Pidades silmas kavade kestuse võimalikku pikendamist, 
peab suurendama maksimaalset protsendimäära, mida 
võib maksta ettemaksetena. Kõnealuste ettemaksetega 
seotud tagatiste vabastamise tingimused on vaja täpsus
tada ning tuleb selgitada, et pärast vastavate ülesannete 
täielikku täitmist ei nõuta ettemaksete jaoks tagatisi. 

(3) Toorpuuvillatöötlejate mittediskrimineeriva kohtlemise 
eesmärgil peavad komisjoni määruse (EÜ) nr 
1145/2008 ( 3 ) artikli 7 lõike 1 teises lõigus osutatud 
kontrollid hõlmama kõiki määruse (EÜ) nr 637/2008 
artikli 7 lõikes 1 loetletud meetmeid. 

(4) Lisaks sellele tuleks täpsustada, et liikmesriigid vastutavad 
sellise kohustuse täitmise kontrollimise eest, mille koha
selt järgmise kümne aasta jooksul alates demonteerimise 
taotluse kinnitamisest ei kasutata tootmisobjekti puuvilla 
lõugutamiseks. 

(5) Eesmärgiga optimeerida ümberkorraldamiskavade mõju, 
on vaja liikmesriikidele tagada veelgi suurem paindlikkus, 
et määrata kindlaks demonteerimise abi suurus toorpuu
villa tonni kohta, arvestades toorpuuvillatööstuse ebaüht
lust ning vältides igal juhul liigsete hüvitiste maksmist. 

(6) Seepärast tuleks määrust (EÜ) nr 1145/2008 vastavalt 
muuta. 

(7) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas 
põllumajandusturgude ühise korralduse komitee arvamu
sega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määrust (EÜ) nr 1145/2008 muudetakse järgmiselt. 

1. Artiklit 6 muudetakse järgmiselt: 

a) lõige 2 asendatakse järgmisega: 

„2. Määruse (EÜ) nr 637/2008 artikli 7 lõike 1 punk
tides a, b, d ja e osutatud meetmete puhul võivad liik
mesriigid teha toetusesaajale ühe või mitu ettemakset. 
Ettemaksete kogusumma ei tohi ületada 87,5 % toetus- 
kõlblikest kuludest. 

Ettemakse väljamaksmise tingimuseks on tagatise esita
mine summas, mis võrdub 120 % ga asjaomase ettemakse 
summast. 

Kui meetmete lõpetamise tingimused on täidetud ning 
artikli 7 lõike 1 teises ja kolmandas lõigus osutatud kont
rollid on teostatud, siis tagatised vabastatakse ning täien
davate maksete jaoks ei ole vaja tagatist esitada.”; 

b) lõige 3 asendatakse järgmisega: 

„3. Kõik lõigetes 1 ja 2 osutatud konkreetse taotlusega 
seotud maksed tuleb teha hiljemalt: 

a) määruse (EÜ) nr 637/2008 artikli 4 lõikes 1 sätestatud 
nelja-aastaste ümberkorraldamiskavade eelnõude esita
mise tähtaja aastale järgneva neljanda aasta 30. 
juuniks;
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b) määruse (EÜ) nr 637/2008 artikli 4 lõike 1 teises 
lõigus sätestatud kaheksa-aastaste ümberkorraldamis
kavade eelnõude esitamise tähtaja aastale järgneva 
kaheksanda aasta 30. juuniks. 

Esimese programmiperioodi esimese aasta väljamakseid 
hakatakse tegema alates 16. oktoobrist 2009.” 

2. Artikli 7 lõiget 1 muudetakse järgmiselt: 

a) teine lõik asendatakse järgmisega: 

„Määruse (EÜ) nr 637/2008 artikli 7 lõike 1 punktides a, 
b, d ja e osutatud meetmete osas kontrollivad liikmes
riigid enne viimase väljamakse tegemist igat ümberkorral
damiskava alusel toetust saavat tehast, tootmisobjekti ja 
teotusesaajat koha peal, et veenduda, et kõik toetuse saa
miseks nõutavad tingimused on täidetud ning kõnealuse 
määruse artikli 7 lõike 1 punktides a, b, d ja e osutatud 
meetmed on lõpetatud.”; 

b) lisatakse järgmine neljas lõik: 

„Liikmesriigid kontrollivad, kas artikli 10 lõike 1 punktis 
e osutatud kohustumine on täidetud.” 

3. Artikli 10 lõike 1 punkt e asendatakse järgmisega: 

„e) kirjalikku kohustumist mitte kasutada tootmisobjekti või 
tootmisobjekte puuvilla lõugutamiseks järgmise kümne 
aasta jooksul alates punktis b osutatud taotluse heakskiit
misest.” 

4. Artikli 11 lõikes 2 asendatakse summa „100 eurot” 
summaga „190 eurot”. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avalda
mist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 22. juuli 2009 

Komisjoni nimel 
komisjoni liige 

Mariann FISCHER BOEL
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